LEPANTO: ELULTIMO ENCUENTRO NAVAL POR LA
SOBERANIA MUNDIAL EN EL MEDITERRANEO

PAULINO TOLEDO *

l.- EL SIGNIFICADO DE LEPANTO

Lepanto (inebahti) es sin duda uno de los acontecimientos navales
mas sobresalientes del siglo XVI. Constituye igualmente uno de los capi-
tulos mas importantes de la historia del Mediterraneo. Lepanto no es sdlo
la victoria de la Alianza Cristiana sobre los Turcos, sino que es simulta-
neamente el choque de dos culturas,1 de dos religiones y de dos imperi-
0s. En este tiempo solo el Imperio Otomano era lo bastante poderoso
para amenazar realmente a la Espana imperial de Felipe II.

Con la conquista otomana de Constantinopla en 1453 y la formacién
de la unidad espanola en 1492, ambos estados se vieron como dos poten-
cias en el este y el oeste de Europa. En forma simultanea se proclamaron
lideres indiscutibles de una cultura y de una religion: de un lado el islam
y del otro el Cristianismo.2 Puede decirse tambien que es el ultimo encu-
entro en que se cruzan el Imperio Otomano y el Imperio Espanol por la
obtencion de la soberania mundial, sostenida duramente a traves de todo
el siglo XVI.

Ambos imperios desarrollaron sus flotas para defender su caréacter tri-
continental y ultramarino. Los territorios otomanos y espanoles se exten-
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di'an sobre tres continentes, que comprendi'an una heterogenea pohlacion.
Por otro lado, mientras se desarrollaba la lucha en el Mediserraneo, los
espanoles debian extender sus actividades defensivas a las costas Atlanticas
y del Padfico. En forma paralela; los otomanos luchaban incansablemente
con les portugneses3en el Oceano Indico por el control de la zona.

La lucha entre estos imperios tuvo su culminacion en Lepanto. Para
Espana, la derrota de la Armada Invencible en 1588 cortdé definitivamente
la esperanza de dominio mundial. Con Lepanto y la derrota por los in-
gleses de la Armada Invencible, ha empezado en ambos imperios un perf-
odo de retroceso irreversible. La cima se alcanza sdlo una vez en la histo-
ria, el cenit de los imperios nunca se repite.

La continua lucha desarrollada en el Mediterraneo produjo un des-
gaste en los hombres e instituciones. El espi'ritu de lucha ya no es el mis-
mo de los tiempos. Esto queda de manifiesto incluso entre mismos turcos.
Unos dias antes del combate muchos capitanes de barcos corsarios turcos
y poseedores de timar, abandonaron bajo cualquier pretexto la escuadra
otomana.4 La participation de Espana en la Santa Liga, se limitaba por
otro lado tan sdlo a 31 galeras ante les 105 de Venecia.

Pero a pesar de este agotamiento, ambos imperios pudieron realizar
todavi'a algunas empresas en vi'as a mantener el antiguo prestigio. Despues
de Lepanto los espanoles abandonaron practicamente el Mediterraneo
Oriental para consolidar sus posiciones en America.5 Los turcos lograron
reconstruir su flota en menos de un ano, pero evitaron al maximo una
nueva confrontacion. Temian de verdad que se repitiera un nuevo Lepan-
to. Su estrategia se limitos solo a esperar la desintegracion de la Liga, que
por lo visto al ano siguiente era ya algo inminente.

3 OZBARAN, SALIH, A review of Portuguese and Turkish sources for the Ottomans
in Arabia and the Indian Ocean in the 16th Century, en Belleten, vol. XL1X, No 193, An-
kara 1985. p. 65-78.

1 GCELEBI, KATIP, Tuhfetiil-Kibar Fi Esfari’l Bihar (Un presente a los mayores sobre

las campanas maritimas), Terciman 1001 Temel Eser 146. Istambul 1980. Tomo IlI, p.
140. Vease tambien el articulo de ROBERT MANTRAN, La bataille de Lepante vue par un
chronicueur ottoman, en los extractos de “Cahiers de Linguistique d’'Orientalisme et de Slavis-
tique” Nos 1-2, p. 183-189; donde se ha traducido al frances la version de la batalla de Le-
panto de Katip Celebi.

5 Nueva Histona de Espana. El Ocaso de la Hegemonia Espanola. vol. 11, Edaf Ediciones,
Madrid 1982. p. 67-68.
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Para Europa Lepanto solamente ha sido vista con los ojos de los ven-
cedores. Braudel, la distingue como “la victoria de la tecnica y de la va-

lentia.” 6 Otros la han catalogado de una “excelsa e inmortal victoria.”7 Es
discutible la superioridad tecnica de la Cristiandad, en una epoca en que
la guerra de galeras habia alcanzado todo lo tecnica y tacticamente posib-
le. Por ello la guerra de Chipre y la Batalla de Lepanto representan la ci-
ma del uso de tacticas en guerra naval con flota de galeras,8 Lo que si
puede derirse es que fue uno de los mayores triunfos obtenidos por la
Cristiandad sobre los turcos desde el siglo XV.

Cuando arrivaron las noticias a Venecia comenzaron celebraciones
gue se extendieron durante dias, al mismo tiempo que toda la ciudad
acudia a San Marcos para un Te Deum. En Roma, la celebracion de la
victoria alcanzaba el nivel de una gran fiesta. Felipe Il, despues de comu-
nicar oficialmente la noticia ordenaba igualmente un Te Deum “por la
victoria que nuestro Senor ha tenido a bien otorgar a nuestra flota.” 9 Pe-
ro Lepanto no termino con estas celebraciones, sino que se inmortalizd en
el tiempo a traves de la pintura, la misica y la literatura.l0 Las poesi‘as
y los canticos pronto invadieron toda Europa.

6 BRAUDEL, FERNAND, EI Mediterraneo y el mundo mediterraneo en la epoca de Felipe
Il, Fondo de Cultura Econémica, Madrid 1976. Tomo II, p. 583.

7 CONTRINI, M. GIO. PIETRO, Histona delle Cose successe dal principio della Guerra
Mossa da Selim Ottomano a Venetiani, fino al didella gran giomata vittoriosa contra Turchi, Vene-
tia 1645. p. 54.

8 GUILMARTIN, JOHN FRANCIS JR., Gunpowder and Galleys. Changing Technology
and Mediterranean Warfare at Sea in the Sixteenth Century, Cambridge 1974 University Press, p.
222. Sobre este punto Guilmartin dedica un capitulo completo a Lepanto (p. 22i-252)para
demostrar su tesis de que con esta batalla el sistema de combate con galeras habia llegado
al zenit de su poder tactico. Pero este desarrollo se da a la par con una paralisis estrategi-
ca. Agrega: “Como el dinosaurio, las flotas de galeras habian colapsado bajo la carga de su
propio peso” (p. 252). En el momento de Lepanto, tanto aliados como turcos eran posee-
dores del mismo sistema de combate en el mar.

9 The Gallerys at Lepanto, edicion en lengua castellana de J. M. Alvarez Flores. Barcelo-
na 1984. p. 217. Desde los tiempos de Lepanto se ha dicho una misa todos los aiios en la
Catedral de Toledo, en homenaje a tan memorable victoria. Lo mismo se realiza en la Ig-
lesia parroquial de Santa Mana Maggiore en Roma.

10 Como hemos dicho anteriormente Lepanto fue inmortalizade en el arte. Existe in-
numerable literatura dedicada a este tema. Vedse QUARTI, GUIDO ANTONIO; La bat-
taglia di Lepanto nei canti popolari dellepoca, Milano 1930; DA COSTA FONTES, MANUEL,
“The “Batalha de Lepanto” in the Portuguese Oral Tradition”, en Htspanic Revieu/, Univer-
sity of Pensylvania, 1979, vol. 47, No 4. p. 487-503.
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Pero es evidente tambien que los otomanos vieron en Lepanto el ma-
yor desastre. La llegada de la noticia fue recibida con una sobrecogedora
preocupacion en la Capital otomana. El Sultdn fue informado de la derro-
ta mientras se encontraba en Adrianopolis (Edime). Katip Celebi, uno de
los mas famosos cronistas otomanos mos entrega los detalles: “El 3 de cu-
maéda-l-ahire=23 Tesrinievvel (23 octubre 1571) un mensajero de Ulug Ali
Pasa llego trayendo la terrible noticia. Todos los musulmanes se inquieta-
ron grandemente porque no habila derrota que se pareciese a este desas-
tre.” 1 En las mezquitas se recitaron los aleyas correspondientes a situaci-
ones de catastrofe para implorar el favor divino.

Para Pegevi ibrahim Efendi, inebahti es la mas desastrosa derrota
que han sufrido los otomanos y el islam: “Desde la creacion del arca por
el Profeta Noe, no se ha visto en los mares de la tierra un combate tan
fatal como este, no en un estado del islam.” 12 De acuerdo a Cantemir ot-
ro cronista otomano contemporaneo, “Selim Il se via terriblemente afecta-
do de esta ingrata noticia y durante tres di'as y tres noches no pudo dor-
mir.” 13 Posteriormente el Sultdn reprochaba a los soldados que habian
abandonado sus puestos con las siguientes palabras: “No ha habido situa-
cion similar anteriormente. No hay excusa para decir que el terreno esta-
ba escabroso mientras a pesar del inviemo el enemigo estaba en camino
para destruir nuestro pais. ... Al dar tales excusas ello muestra de vuestra
parte, simplemente el carecer de fervor religioso y espiritu publico.” 14 En
cronistas posteriores encontramos apreciaciones similares sobre el evento.
Para Cantemir, por ejemplo, el acontecimiento en enfocado como sigue:
“Despues de tantas victorias, los otomanos recibieron al fin un golpe fatal;
este fue el fracaso més grande que habia experimentado su monarquia de
la derrota de Bayazeto.” 15 Todas estas explicaciones nos hacen ver que los
otomanos se hablan acostumbvado a triunfar, a ver en ello algo natural y

" CELEBI, op. cit., p. 145.

2 PECEVIT, IBRAHIM EFENDI, Pegevi Tarihi, Kultiir Bakanli§i Yayinlan 467, Anka-
ra 1981. p. 352.

13 CANTEMIR, DEMETRIUS, Histoire de I'Empire Otlaman, ou se voyent Us causes de
son aggrandissement et de sa decadence, Paris 1743. Tomo 111, p. 10.

14 SELANtKI, cit. por DANISMEND, iISMAIL HAMI, izahli Osmanli Tarih Kronolojisi
(Cronologia explicativa de la Historia Otomana), Estambul 1948. Tomo Il 1513-1573, p.

55 INALCIK, HALIL, Lepanto in the Ottoman documents, en BENZONI, G., “Il Medi-
terraneo nella seconda meta del 500 alla luce di Lepanto”, Firenze 1974. p. 191-192.
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a esperar siempre un resultado positivo por considerarse los elegidos in-
discutibles de Dios.

Los turcos habian ido acumulando en forma maratdnica un sinnime-
ro de victorias terrestres y navales durante el siglo XVI. Por otro lado, los
europeos lentamente perdi'an poder y se velan neutralizados por los turcos
en la defensa del Mediterraneo. Despues de la victoria otomana de la Pre-
veza en septiembre de 1538, puede derirse que se confirma la supremacia
turca en el campo de las operaciones navales en el Mediterraneo.16
A partir de este momento, la flota turca ayudada por los corsarios de la
costa norafricana, continuo atacando las pesesiones espanolas de ltalia
y de Africa, ataques en los cuales tambien se velan involucradas las pose-
siones venecianas y del Papa. La flota espanola era incapaz de bloquear
la continua agresion turca. A ello hay que agregar desde 1542 la coopera-
cion turco-francesa, con lo cual Francisco | se defendia de Espana. Asi,
con un apoyo del lado Occidental del Mediterraneo, las operaciones turcas
en 1553 alcanzaron hasta Elba y Corcega, es derir, en pleno Mediterra-
neo Occidental, en el Mediterraneo. De acuerdo a Zekeriyazade, un sec-
retario del arsenal que participo en Yerba y que nos ha dejado un impor-
tante testimonio de estos sucesos, la guerra emprendida por los otomanos
tiene el caracter de una cruzada general contra los infieles. Para Zekeriya-
zade, las victorias se consiguen “con la fuerza de la espada que poseen los
guerreros del islam conocedores del {ibico Dios.” I7 La idea de guerra San-
ta expresada por este funcionario otomano, es la que caracterizo las luc-
has de conquista, y volveremos a encontrarla en la segunda fase de la gu-
erra de Chipre que culmina con la batalla de Lepanto. Sobre el triunfol
de Yerba, Zekeriyazade se expresa en los siguientes terminos: “Finalmen-
te, los vientos de la dura guerra, que muestran el camino del Dios verda-
dero, soplaron en direccion de los soldados turcos. El enemigo impi'o se
desorganizo.” 18 Depues de esta derrota la flota espanola queda reducida
tan solo a 64 galeras.

16 WIEL, ALETHEA, TheNavy of Venice, London 1910. p. 237.

17 ZEKERIYAZADE, FERAH, Cerhe Savasl, Terciman 1001 Temel Eser, tstambul
1980. p. 68-69. Sobre la vida de Zekeriyazade no existen mayores informaciones. Sélo se
sabe de su cargo en el Arsenal y de su participacion en la campana del Mediterraneo, en
la Escuadra imperial bajo el mando de Piyale Pasa, con el encargo de cancelar los salarios
de la flota. En su obra nos entrega en forma detallada los pormenores de la campana ma-
ritima realizada por la escuadra otomana desde su partida desde tstambul el 4 de abril de
1560, y los encuentros y operaciones contra los europeos.

18 ZEKERIYAZADE, op. cit, p. 69.
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Posteriormente, en el asedio de Malta en 1565, las actividades navales
cristianas estuvianas estuvieron muy limitadas. Los turcos pudieron man-
tener un asedio de casi 4 meses (18 de mayo - 8 de septiembre) sin que
se sintieran amenazados por la flota cristiana. En 1566, las operaciones
turcas se extienden por Chios, Zante, CorfQ, Velona y Ragusa. Al ano si-
guiente continuaron las demostraciones de fuerza de la flota con la torna
de posesion de Naxos. En 1569, Piyale Pasa alcanza hasta Velona al fren-
te de su escuadra. Es por ello que, solamente despues de comprender el
caracter extension de la supremacia otomana, podemos concebir que la
derrota de Lepanto haya sido recibida en Constantinopla, con tanta sorp-
resa y constemacion. La mayona de los cronistas coinciden en que una
advertencia de Dios para prevenir a los musulmanes de sus pecados.

Il. - CHIPRE r LEPANTO

La batalla de Lepanto cierra la segunda fase de la guerra de Chipre
y aparece como la culminacion de las operaciones militares y navales, rea-
lizadas en la segunda etapa de la conquista de la isla.

Depues del francaso de Malta era l6gico pensar que el Sultdn organi-
zaria una nueva expedicion para conquistar Chipre (Kibns), el segundo
punto estrategico mas importante del Mediterraneo. En Constantinopla,
comenzo a comentarse la expedicion a Chipre desde fines de 1566. Los
Nuncios papales apostados en Venecia, reportaron en repetidas ocasiones
a la Santa Sede, las informaciones sobre este tema obtenidas en la capital
otomana.l9 De esta manera podemos afirmar que los estados europeos es-
taban en conocimiento de que tarde o temprano la escuadra otomana
realizaria la conquista de Chipre. Pero a pesar de ello las medidas para
prevenir tal ataque u otros, no siempre fueron oportunas y adecuadas. El
Estado de Venecia, el mayor interesado en el asunto actuaba muy lenta-

19 STELLA, ALDO, Nunziature di Vmezia, Vol. VIII (1566-1569). Roma 1963. Giovan-

ni Antonio Facchinetti, nuncio del Papa en Venecia (1566-1573), informa sobre Chipre en
las siguientes ocasiones al Secretario de Estado Papal Michele Bonelli: el 26 de octubre de
1566, “se piensa que Selim aspira el Reino de Chipre” (p. 124); el 25 de enero de 1567, “el
Sultdn planea hacer de algun modo la empresa de Chipre” (164); el 10 de mayo de 1567,
“el Sultadn realizaria la empresa de Chipre el ano préximo” (p. 214); el 9 de agosto de
1567, “se teme que se emprenda la campana de Chipre” (p. 258); el 30 de agosto de 1567,
“el comentario general en Constantinopla era que el ano proximo el Sultdn haria la cam-
pana de Chipre” (p. 266); el 27 de diciembre de 1567, “se ha preparado artilleria para en-
viar a Chipre” (p. 331).
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mente, tal vez demasiado confiado en sus antiguas negociaciones con el
Sultan.

Para los turcos Chipre ofrecia poderosas ventajas estrategicas, que
Malta no posela. Estaba solo a 750 millas de Constantinopla y bastante
cerca de la costa sur de Asia Menor.Venecia se encuentra a 1.300 millas
de Chipre y Mesina aproximadamente a mil. Al mismo tiempo, estaba
cerca de las bases turcas y no ofrecia inconvenientes desde el punto de
vista logistico. Por ello, una vez conquistada seria una importante base
para apoyar logisticamente las guerras mantenidas en otros lugares como
Arabia, Palestina o Egipto.2l Ademas, la posesion de la isla significaba un
control absoluto del Mediterraneo Oriental y del comercio con Levante.

El plan de los turcos consideraba en primer lugar la entrega de la is-
la por via diploméatica. Para tal efecto, un embajador, Kubat Cavus fue
enviado a Venecia para negociar el asunto. EI 28 de Marzo de 1570, Ku-
bat Cavus presentaba al Senado de Venecia el ultimatum de la Puerta
Otomana para la entrega de la isla en forma de concesion.2 La respuesta
fue obviamente negativa, pero constituy6 una declaracion de guerra inme-
diata.

La razon basica esgrimida por los turcos para la entrega de Chipre
era, que la sila estaba siendo usada como base por los corsarios y el trafi-
co y comunicaciones existente entre Constantinopla y Alejandria en Egip-
to se vel'an entorpecidos por estas acciones. Pecevi se refiere al problema
de la siguiente manera: “A pesar de la paz existente con los infieles de
Venecia, los barcos, personas comerciantes y peregrinos que se dirigen
a Egipto, no podian protegerse de padecer los ataques de los corsarios
(bandidos) de Chipre.” 23 Zeyrek, otro cronista otomano, explica que en el
contenido de la carta llevada por Kubat GCavus a Venecia, se recalcaba
que los corsarios de Chipre “capturaban los barcos de musulmanes se di-
rigi'an a noble peregrinaje.”4 El problema fue llevado ante la més alta

2D STELLA, ALDO, op. cit, p. 414, “La Senoria no hace esfuerzos para enviar ayuda
a Ragusa, que seria uno de los puntos claves del ataque turco y peligroso para Venecia”;
Venecia, 21 dejulio de 1568, carta de G. Facchinetti a M. Bonelli.

2L AYSAN, EMtN, Kibris Seferi (1570-1571) (La campaiia de Chipre), Turk Silahli
Kuvvetleri Tarihi Illnct cilt, 3 nct kisim eki, Ankara 1971. p. 11.

2 AYSAN, E., op. cit, p. 177.

23 PEGEVT, op. cit,, p. 343.

24 ZEYREK, Tarih-i Feth-i Kibris (Historia de la conquista de Chipre), p. 9-10, citado
por Halil inalcik en su articulo “Kibris fethinin tarihi manasi” (El significado histérico de
la conquista de Chipre), nota 2, p. 26; en Kibris ve Tirkler, Ankara 1964.
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autoridad religiosa del Imperio, el Seyhulislam Ebussuud Efendi, quiendi,
respondio que de acuerdo a la ley musulmana “es necesario y obligatorio
anular un tratado de paz, si se ve un gran beneficio en su rompimien-
to.” 5 Asi, las bases de la guerra de Chipre aparecian fundamentadas en
una especie de cruzada contra los infieles, causantes de peijuicios a los
musulmanes.

A todo esto, las operaciones navales para la conquista de Chipre, ha-
bian comenzado a mediados de marzo. El primer grupo de la escuadra
otomana de 25 galeras se dirigfa a Rodas al mando de Murat Reis. El 17
de abril, Piyale Pasa, conformando el segundo grupo de la flota, dejaba
Constantinopla al mando de 65 galeras y 30 mavios. EI 16 de mayo, sale
de la capital otomana el tercer y principal grupo de la armada, bajo la
direccion de Miuezzinzade Ali Pasa, junto al cual se encontraba el Co-
mandante en Jefe Lala Mustafa Pasa. Los grupos anteriores se unirian
a la escuadra el 2 y el 4 de junio respectivamente, y el dia 10 arribaron
al puerto de Finike para el embarque de tropas.El dia 2 de julio la flota
turca llegaba al puerto de Limasol en Chipre y el 4 comenzaba el desem-
barque. El 22 se transportan tropas desde el sur de Anatolia y Siria.

Habia comenzado el ataque a Chipre sin que los venecianos hubie-
ran podido evitarlo. EI 8 de agosto, la escuadra espanola reden llegaba
a Mesina yos lo el 31 arriba a Candi'a junto a la flota Papal, para unirse
a los venecianos. ElI 9 de septiembre, el mismo dia en que Nicosia cala
en manos turcas, la flota aliada deja Suda con rumbo a Chipre. El 22 co-
nocieron la noticia de la toma de Nicosia y del avance tirce turco hacia
Famagusta. Marco Antonio Colonna2 llamd a un consejo de guerra pero
ninguna decision fue adoptada. Este mismo dia comenzd el regreso de la
flota a sus bases. Por otro lado, la escuadra otomana preparaba tambien
su regreso a Constantinopla para pasar el inviemo. El 12 diciembre se en-
contraba en el Cuemo de Oro.

El ano 1571, el ano de Lepanto, se inicio con las operaciones de refu-
erzo para los combatientes de Chipre. EI 26 de enero Marco Quirini arri-
ba con su flota a Famagusta y procede al desembarco de los materiales
y provisiones. Permanece en Chipre hasta el 16 de febrero. Asimismo,

5 PECEVT, op. cit., p. 343-344.
2 Sobre la vida y participacion de Marco Antonio Colonna en la guerra de Chipre

y en Lepanto, vedse, GUGLIELMOTTI, A., Marcantonio Colonna alla battaglia di Lepanto, Fi-
renze 1894.
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Milezzinzade Ali Pasa, a fines de marzo, se pone en movimiento con su
flota desde Constantinopla para cumplir con los mismos objetivos y con-
cretar la toma de Chipre. Al mismo tiempo, se habian tornado una serie
de medidas destinadas a la obtencion de informaciones sobre la escuadra
aliada, relacionadas con operaciones a realizarse en el Mediterraneo para
la defensa de Chipre. lIgualmente, se enviaron los decretos correspondien-
tes a los Beylerbeyi, sanjacos (sancakbey) y cadi'es (kadi), para el aprovisi-
onamiento de soldados, armas, municiones, viveres y medios materiales
destinados a sustentar las operaciones de la escuadra en el Mediterraneo.

En los meses de febrero y marzo se procede al aprovisionamineto de
la escuadra. En una orden dirigida en febrero al Almirante de la Escuad-
ra (Kapudan-i1 Derya), se le recalcaba la urgente necesidad de reunir re-
cursos para reforzar la flota, al mismo tiempo se le informaba que debi'a
completarse la cantidad de 30 mil hombres para ser distribuidos en 200
galeras en numero de 150.2Z Por otro lado desde Bosnia se informaba de
los movimientos de la flota veneciana en los alrededores de Corfu.28 Al
cadi de Ahyolu se le informaba de las previsiones a tomarse en el trans-
porte de embarcaciones y materiales a Constantinopla.® Al cadi de Varna
se la comunicaba las medidas para el aprovisionamiento de remeros y ve-
las para las galeras que se construi'an alli.30 Al Bey de Mora se le encarga
la misién de informar a las demas autoridades estar en estado de alerta.3
Al gobemador Militar de Argelia se le entregan instrucciones para suplir
ciertas necesidades del barco del Almirante.® Durante el mes de marzo
asistimos a una verdadera maraton de aprovisionamiento para la armada

Z SAFVET BEY, “Singin Donanma harbi Uzerine bazi vesikalar” (Algunos documen-
tos sobre la batalla de la “escuadra derrotada”), en Tarih-i Osmani Enclimeni Mecmuasi, Es-
tambul, Hilal Matbaasi 1325-1327. Il, doc. No. 4, p. 561-562.

2B REFTK, AHMED, “Kibris ve Tunus seferlerine ait bazi vesikalar” (Algunos docu-
mentos sobre las campanas de Chipre y T@nez), en “Darilfinun Edebiyat Fakiiltesi Mecmua-
s1”; Estambul 1927. Doc. No. 9, p. 35-36.

29 UZUNCARSILI, iSMAIL HAKKI, “Kibris Fethi ile Lepant (Inebahtl) muharebesi
Turk Devleti ile Venedik ve Muttefiklerinin faaliyetine dair bazi hazinei evrak kayitlan” (Al-
gunos documentos de llacienda sobre las actividades del Estado Otomano, Venecia y los
Aliados entre la conquista de Chipre y la Battala de Lepanto), en Turkiyat Mecmuasi, Es-
tambul 1926-1933, Tomo IIl, doc. No. 1, 263.

0D UZUNCARSILI, doc. No. 3, p. 263.

3 SAFVET, doc. No. 1 p. 559.

2 SAFVET, doc. No. 3, p. 560-561.
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turca,® lo que nos indica que las autoridades otomanas estaban conside-
rando la posibilidad de un gran ataque por parte de los aliados.

Las acciones de Quirini al ser informadas por el Visir Mustafa Pasa
a la Puerta, provocaron una serie de decisiones. En un decreto de febrero
de 1571 se comunicd al Bey de Mitilene que era necesario marchar a Ro-
das con sus barcos, pues se ha ordenado a los Beys de Alejandrfa y Ro-
das, dirigirse a Chipre con 40 naves para enfrentar a la escuadra cristia-
na.3 En una segunda orden a los gobemadores de Mitilene y Schios, se
les ordenaba marchar con sus sipahis a Chipre. En otra orden dirigida al
Bey de Rodas, se le informaba la existencia en Candia, de 26 naves ene-
migas cargadas con alimentos esperando la opotunidad de dirigrise
a Chipre. Asimismo, se le ordenaba preparar en la mejor forma las em-
barcaciones a su cargo, para lo cual, si existia alguna necesidad de reme-
ros, materiales o soldados, podi'a solicitarlos de los sanjacados de Aydin,
Mitilene y Mentese, a los cuales se les habia enviado el correspondiente
decreto sobre el particular.3® Al director del Arsenal se le ordenaba com-
pletar y abastecer las galeras alli existentes.3 Al gobemador de Alejandrfa
se le solicitaba suministrar 4 0 5 galeras y enviar los esclavos pertenecien-
tes al Estado como complemento de las embarcaciones de Rodas.3 En
una orden dirigida a los Beys de Dobrovnik en el mes de mayo, se les in-
formaba que se aceleraba la preparacién de cien galeras por parte de Ve-
necia en cooperacion con el Papa, ante lo cual debian extremar las medi-
das de seguridad en las acciones a realizar en dicha zona.38 Como pode-
mos apreciar en estas ordenes y decretos, existe una perfecta coordinacion
de las acciones para el aprovisionamiento de la flota y para el suministro
de ayuda a Chipre. Del desarrollo de estas acciones desembocarad la
batalla de Lepanto, como punto final de un largo periodo de operaciones
entre los turcos y los aliados.

B REFIK, A., does.Nos. 1 al 22. Eticontramosdecretos a losBeylerbeyis de Anatolia
para el aprovisionamiento de hombres para laescuadra; alBey de Rumelia para controlar
que no se entreguen viveres al enemigo; al Beylerbeyi y Defterdar de Bagdat para provisian
de polvora y dinero; a las autoridades de Belgrado y Semendre para el envio de canones
y balas de canén. UZUNGCARSILI, does. Nos. 5 al 19 ay 27 y sigs.

3 UZUNGARSILI, doc. No 24, p. 274.

$H UZUNGARSILI, doc. No 25, p. 274-275.

PH UZUNGARSILI, doc. No 26, p. 276.

37 UZUNGCARSILI, doc. No 28, p. 278.

P UZUNGARSILI, doc. No 22, p. 273.
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El de mayo, la escuadra imperial compuesta de 124 naves, sale de
Constantinopla con el objetivo de comenzar la campana maritima, al
mando de su Comandante en Jefe, el segundo Visir Pertev Pasa. Por otro
lado, el Almirante Miiezzinzade Ali Pasa, en cumplimiento de la orden
recibida a fines de marzo, abandona Chipre el 10 de mayo, al mando de
83 galeras para unirse a Pertev Pasa en el mes de Junio dejando 20 gale-
ras para la defensa de la isla.® El hijo de Barbarroja, Hasan Pasa que se
encontraba en Constantinopla, fue enviado tambien a unirse a la flota al
mando de 20 galeras. En estos momentos, la flota turca que se encontra-
ba reunida en las aguas de Rodas y Meis, alcanzaba un nimero cercano
a 250 embarcaciones. Pertev Pasa se dirigid a Negroponte para calafatear
y cargar provisiones, en este lugar Ulu¢ Ali Pasa se unio a la escuadra
con 20 navios mgs.

A todo esto el mando en la flota veneciana pasaba a Sebastiano Veni-
ero. Durante el mes de abril recorrid las costas del Adriatico sin realizar
operaciones de importancia. EI 1 de mayo regresaba a Corfu. Posterior-
mente se informaria de la Liga concluida entre el Sumo Pontifice, Felipe
Il y la Repiblica de Venecia, que se promulgd el 25 de mayo pasando
a consrituir un nuevo expediente para la salvacion de Chipre.4 De acuer-
do al articulo primero de esta capitulacion, la alianza pasaba a ser “Per-
petua, defensiva para todos los estados firmantes y aquellos que participen
de la Liga, y tambien ofensiva, para invasion y destruccion de turcos de
tierra y mar, compredidos igulamente Tripoli, Tinez y Argel, ciudad de
Libia que vive bajo su proteccion.”£ Despues de largas negociaciones el
Papa, los venecianos y los espanoles jugaban a traves de esta decimoterce-
ra Liga43 contra los turcos, con caracter de verdadera cruzada, la Ultima
carta para la recuperacaion de Chipre.

P UZUNGARSILI, ISMAIL HAKKI, Osmanli Tarihi (Historia Otomana), Ankara
1983. Tomo 111/1, p. 16.

0 UZUNGARSILI, 1bid, p. 16.

4 ANDERSON, R. C., Maval Wars in the Levant. 1559-1853, Princeton University Press
1952. p. 34.

£ QUARTI; GUIDO ANTONIO, La guerra contra il turco in Cirpo e a Lepanto. 1570-
1571, Stabilimento Grafico, Venezia 1935. p. 426. A pesar de haber sido editada hace mas
de 50 anos, no pierde su valor por el gran acopio documental extraido de los archivos itali-
anos acompanado de interesantes recomendacsones bibliograficas y comentarios.

43 Las cruzadas organizadas por los Papas contra los turcos fueron las siguientes: La
primera en 1344 por Urbano V; la segunda por el mismo Papa contra Murat I; la tercera
por Gregorio X1 en 1396; la cuarta pot Eugenio IV en 1444; la quinta porCalixto 11l en
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Para los turcos, la guerra habia tornado tambien un caracter de cru-
zada, con lo cual podi'a preveerse ya un encuentro con las caracteristicas
de Lepanto. En un informe enviado en el mes de mayo al Kapudan-i
Derya Miezzinzade Ali Pasa, podemos apreciar el espirtiu que comenza-
ba a prevalecer en la conduccion de la guerra: “Cuando las noticias sobre
la intencion de los infieles de atacamos, llegue a ser conocida por todos
aqui, el ulema y toda la comunidad muslumana juzgarda lo mas propio
y necesario que se encuentre y ataque inmediatamente la flota Infiel, con
el proposito de salvar el honor de nuestra religion y nuestro estado y de
proteger las Tierras del Califato.”4 A partir de este momento la Guerra
de Chipre tomaba el caracter de una verdadera guerra santa y entraba
a una nueva fase de intensa accidn y reaccion por ambos bandos.

Las operaciones de los turcos comenzaron en junio con el ataque
a la isla de Candia. Posteriormente tomaron rumbo hacia el Adriatico sa-
gueando Zante y Cefalonia.4% El 25 de julio llegan a Corfu. En agosto sa-
guean la costa y las isals dalmatas, apoderandose de Sopoto, Dulcigno,
Antivari y Lesina;46 atacaron tambien Curzola el dia 15. Probablemente
en Ragusa tuvieron informaciones de los preparativos de la flota cristiana,
por lo que deciden abandonar el asedio de Cataro. Aparecen en Valona
el 16 y el 30 de agosto atacan Corfu. El 14 de septiembre atacan Parga,
y dos dias despues, mientras la flota aliada dejaba Mesina, los turcos de-
jan Preveza hacia Lepanto a esperar ordenes de Constantinopla.

Entre los aliados la organizacion de la flota marchaba lentamente.
Don Juan solo llegar a Mesina, punto de reunion de la escuadra, el 24
de agosto. Las continuas desaveniencias entre espanoles y venecianos ret-
rasaban enormemente los prepartivos. Famagusta habia cal'a en manos
turcas el 1 de agosto, completando con ello la conquista de Chipre y sin
que los aliados hayan sido capaces de organizar y enivar una flota.47 La

‘455 Para 'a Uberaci n de Belgrado; la sexta por pi'o Il en 1464; septima por Sixto IV en
1472; la octava por Inocencio VIIlI contra Bayazeto II; la novena por Alejandro VI en
1501; la decima por Ledn X en 1520; la undecima por Adriano VI en 1526 y la duodeci-
ma en 1538 por Paulo IlI.

4 INALCIK, H., op. cit. p. 186-187.

& GELEBI, op. cit, p. 140.

% BRAUDEL, F., op. cit., p. 599.

4 SHAVV, STANFORD, History of the Ottoman Empirc and Modem Turkey, Cambridge
University Press 1978, Vol. I, p. 178.
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escuadra al mando de don Juan Andrea Doria, dejd finalemente Mesina
hacia Corfi el 16 de septiember y el 27 alcanzaba su objetivo.

Para los turcos, la situacion del momento se ve reflejada eb un repor-
te enviado al Almirante de la flota a fines de septiembre: “Ahora, ordeno
que despues de obtener noticias dignas de confianza sobre el enemigo, se
ataque la flota infiel conflando completamente en Dios y su Profeta. Tan
pronto como mi orden sea recibida debe reunirse con Pertev Pasa y soste-
ner un consejo de guerra junto al Gobernador de Argelia, los demas
Beys, y los zuama48 y capitanes de mar, y actuando todos en perfecta
aveniencia y unidad en concordancia con lo que es mas conveniente es-
tablecer.”4 Mientras la escuadra otomana se encontraba anclada en el
puerto de Lepanto, se tomd conocimiento verdadero que la escuadra cris-
tiana avanzaba sobre ella para concretar el ataque.® El consejo de guerra
se llevé a efecto de acuerdo a lo ordenado por la Puerta. De acuerdo
a Katip Celebi participaron en el, el Comandante Pertev Pasa, el Almi-
rante, el Gobernador de Argelia Ulug Ali Pasa, el hijo de Barbarroja Ha-
san Pasa, el Gobernador de Tripoli Cafer Pasa, 15 sanjacos y una serie
de otros altos oficiales.

Entre los comandantes habia serias diferencias respecto a como en-
frentar la situacidén. Ulug Ali Pasa recalctlas serias deficiencias de la escu-
adra, despues de casi seis meses de continuas operaciones en el mar,
aunque era partidario de presentar combate.5 Pertev Pasa compartio la
idea subrayando la falta de remeros y soldados y la gran cantidad de ti-
mariotas pertenecientes a los sanjacados de las costas vecinas, que habian
abondonado la escuadra.® Pertev Pasa recalcaba que ante esta situacion
era necesario permanecer en Lepanto y solo presentar batalla en caso de
ser atacados. El Almirante insistio en cumplir la orden de Constantinopla
sea cual fuese la situacion. Finalmente se decidié combatir de acuerdo al
criterio de cada comandante.33

8 ZUAMA o ZUEMA: Termino utilizado para designar a los posseedores de un ti-
mar de gran tamano, a los poseedores de un zeamet y a nobles y principales. Muchos due-
nos de Umarparticipaban junto a sus hombres en las campanas maritimas.

2 INALCIK, II., op. at., p. 188-189.

9 GELEBI, op. cit, p. 141; PEGEVt, op. cit., p. 350.

5 GELEBI, op. cit, p. 142.

® PEGEVT, op. cit, p. 350.

5 GELEBI, op. cit., p. 143.
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La noche del 6-7 de octubre la flota aliada cruzdé el lado norte del
Golfo de Lepanto. La tripulacion estaba decidida a la lucha despues de
haber recibido el dia 3, noticias de la calda de Famagusta5 y de todos
los horrores perpetrados por los turcos a Bragadino y sus oficiales. La no-
ticia habia sido un verdadero shock para todos los de a bordo y especiale-
mente para los venecianos. Miezzinzade Ali Pasa comenzaba a preocu-
parse de la flota crisriana. De acuerdo a las informaciones entregadas por
las patrullas de reconocimiento, sabia que el dia 6 los cristianos estaban
sobre Cefalonia y de acuerdo a sus calculos que ellos aun permanecian
alli. Pero lo cierto era que el dia 7 de octubre la escuadra aliada aparecia
frente a la flota turca en la entrada del Golfo de Lepanto.

Respecto al nimero de galeras y navi'os de las flotas participantes hay
una gran variaci n entre los autores europeos y otomanos, e incluso entre
los mismos turcos. Para Hammer% la flota turca estaba compuesta de
300 naves (240 galeras, 40 galeotes y 20 embarcaciones pequenas); para
Contarini® son 270 (200 galeras, 50 galeotes y 20 fustes); para Gugliel-
motti5 son 282 (222 galeras y 60 galeotes). Entre los otomanos, Katip Ce-
lebi® habla de 180 navios en total; Pecevi® de mas de 300; Selaniki de
1848y Solakzade6l de 250. Puede hablarse de una cifra entre 225 y 250
navios para la flota y de 243& para la aliada (207 galeras, 30 naves y 6
galeazas).

La batalla fue encamizada. Las perdidas turcas alcanzaron a 30 mil
hombres ante aproximadamente8000 de losaliados63 Loscronistas oto-

54 Sobre la Guerra de Chipreyla cai'da de Famagusta,vease; HILL GEORGE, A

History of Cyprus, vol. Ill, The Frankish Period 1432-1571. Cambridge University Press
1948. P' 950 1036-
53 HAMMER, JOSEF VON, Histoire de | Empire Ottoman depuis son origine Jusqu’a nos

jours, Paris 1835/1843. Tomo VI, p. 425. Hay otra edicion en tres tomos bajo el titulo His-
toire de I’'Empire Ottoman, Paris 1844; y la edicién en lengua otomana traducida por Meh-
met Ata, con el titulo Devlet-i Osmaniye Tarihi, Estambul 1329/1337.

% CONTARINI, op. cit, p. 50.

5% GUGLIELMOTTI, op. cit, p. 212.

B CELEBI, op. cit, p. 143.

% PECEVT, op. cit., p. 350.

@ DANISMEND, I. H,, op. cit., p. 404.

6 DANISMEND, ibid, p. 404.

& ANDERSON, R. C,, op. cit, p. 38; GUGLIELMOTTI, op. cit,, p. 211.

Contarini entrega las cifras de 7.656 muertos del lado cristiano y de 29.990 del tur-
co; op. cit., p. 55.
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manos hablan de una perdida de 180 a 200 navi'os.84 El propio Almirante
Miezzinzade Ali Pasa perdid la vida durante el combate. Solo Ulug Ali
Pasa logro salvar una treintena de navios bajo su mando. Con ellos y ot-
ros recuperados en el Archipielago, logro reunir 87 naves con las cuales
entra en Constantinopla a comienzos de diciemre. Recibio todos los ho-
nores y fue nombrado Almirante. Incluso su nombre Ulu¢ (Barbaro) fue
cambiado por Kili¢ (Espada) mediante la promulgacion de un decreto®
Por otro lado, Pertev Pasa y otros oficiales fueron severamente sanciona-
dos con la destitucion de sus cargos, confiscacion de sus bienes y encarce-
lamiento,® por las responsabilidades tenidas en la batalla.

En realidad, el grado de responsabilidad del Almirante y de Pertev
Pasa en la direccion de la flota, se vio obstaculizado por algunos malen-
tendidos existentes en el Divan, bajo influencia del Visir Sokullu Mehmed
Pasa, que retrasaban las medidas a tomarse y dejaba sin respuesta los pe-
didos de ayuda del almirantazgo de la flota,mientras se encontraba en
operaciones en el Adriatico. Hayrullah Efendi,6/ en su obra menciona
que muchas de estas situaciones se debieron a que Sokullu Mehmed de-
seaba romper la influencia del segundo Visir Pertev Pasa. Incluso esto
habrfa motivado el nombramiento de dos Comandantes de Ejercito en el
Almirantazgo y la Comandancia en Jefe de la flota, mientras al lado de
ellos permanecian sin mando dos expertos comandantes de la escuadra,
como lo eran Ulug AliBBy Hasan Pasa. Ello daba origen como hemos vis-
to, a serias divergencias entre los seguidores del Almirante y de Ulucg Ali
Pasa.

Asimismo, una serie de otros factores contribuyeron tambien a dismi-
nuir la fuerza de la escuadra. Uno de ellos, es el largo periodo de opera-
ciones que produjo el agotamiento de la tripulacion. En realidad, las ope-
raciones en el Adriatico en los meses previos a Lepanto, pueden perfecta-
mente definirse como una guerra de guerrillas, que solo consiguio fatigar

6 PECEVT, op. cit, p. 351.

& PECEVI, ibid, p. 351; CELEBI, op. Cit., p. 145.

6 MANTRAN, ROBERT, L ®echo de Lepante a Constantinople, en BENZONI, G., op.
cit.,, p. 249.

67 HAYRULLAH EFENDI, “Tarih”, XII, p. 44, en islam Ansiklopedisi, istambul Maa-
rif Basimevi 1957. Vol. VII, p. 41.

68 Para la vida, realizaciones y participacion de Ulu¢ Ali Pasa en Lepantoi vease,
EMIR, ALi HAYDAR; Kilic Ali Pasa tie Lepanto, Deniz Mecmuasinin Tarih kismi ilavesi

(Suplemento a la seccién histérica de la Revista del Mar), istanbul 1931.
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la fuerzas y agotar los vi'veres de la flota otomana.® Al mismo tiempo la
escasa resistencia encontrada en el transcurso de estos saqueso y ataques,
produjo la subestimacion de las fuerzas y numero de la flota aliada por
los turcos. A elelo se agrega lo avanzado de la estacion invemal, que hizo
suponer a los otomanos que los cristianos habi'an abandonado la empresa.
Finalmente, es necesario agregar la desersion de timariotas y corsarios,
que produjo una importante disminucion en la cantidad de remeros
y soldados, y con ello un desbarajuste en la organizacion de la flota? con
la redistribucion de los hombres.

I11. - VENCEDORES Y VENCIDOSDESPUESDE LA BATALLA

Lepanto fue una gran victoria, pero no fue seguida en los anos sigui-
entes de hechos que prueben la victoria que realmente fue. En el ambito
de las consecuencias, puede decirse que los objetivos de la Liga no pasa-
ron de ser mas que buenas intenciones producto de la excitacion del mo-
mento. Toda la ganancia de Lepanto se limito a un poco mas de un cen-
tenar de navios, canones y aproximadamente 4 mil prisioneros, que fue-
ron repartidos entre el Papa, Venecia y Espana. Ello fue todo lo obtenido
en el plano meterial e inmediato. Chipre, la meta esencial de la Liga, qu-
edd definitivamente en monos de los turcos.

A pesar de la destruccion de la flota, ni siquiera se logro quebrantar
el poderio maritimo del Imperio de Constantinopla. Expresiones como
“Lepanto postro para siempre la potencia naval de los otomanos”, 71 “Le-
panto se convirtio en la tumba del poderio naval turco” 2 o con Lepanto
“Turquia, como marina desaparece,” 73 desconocen el esfuerzo desplegado
por los turcos para reconstruir su flota en poco menos de seis meses, y al
mismo tiempo los pormenores de la inactividad del Mediterraneo en los
anos posteriores a la batalla. EI asunto no es tan simple como aparece
a simple vista.

Durante el inviemo de 1571-1572, mientras Europa celebraba la victo-
ria de Lepanto, los otomanos realizaban una labor gigantesca destinada
a la reconstruccion de su flota bajo la supervision del muevo Almirante

@ BRAUDEL, op. cit., p. 600.

7 CELEBI, op. cit.,, p. 140-141.

71 GUGLIELMOTTI, op. cit, p. 235.

72 Nueva Historia de Espana, cit., p. 66.

73 Conferencias sobre Lepanto (1547-1947), Madrid 1948, p. 36.
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Kilig Ali Pasa y del Gran Visir. La construccion de embarcaciones no
sOlo se limitd a Constantinopla y Gali'poli (Gelibolu), los arsenales mas
grandes del Imperio, sino que se extendio igualmente a los astilleros de
Varna, Burgaz, inada, Vize, Ahyolu, Sizebolu, Midye, Kefken, Silistre,
Semendire, Samsun, Sinop, Biga, izmit, Gemlik-Yalova, Rodas y Antal-
ya, ™ Incluso una parte de los jardines imperiales fue separada para la
construccion de ocho embarcaciones.’s En junio de 1572, los turcos esta-
ban en posesion de una flota tan poderosa como la existente en Lepanto,
lo que contribuyo a neutralizar todo supuesto ataque aliado. Esre ano la
flota turca pudo realizar normalmente sus actividades y operaciones en el
Mediterraneo, demostrando con ello que la destruccon de sus fuerzas no
habia sido decisiva.

Los aliados por su parte, lograron olvidar sus desaveniencias por un
par de meses, sonando con el rescate de Chipre. La flota de la Liga reali-
zo su Qltima accidén en junto en octubre de 1572. Con ello quedd en claro
que la Liga ya nada podia hacer para la recuperacid n de Chipre, aun-
que tedricamente segula existiendo. La muerte de Pio V en mayo de este
ano, contribuyo decisivamente al colapso de la Liga en marzo del ano si-
guiente. Pio V habia sido el factor aglutinante de la alianza, no solo por
su insistencia, sino tambien porque con el la Liga tomaba el caracter de
una cruzada.

Los intereses de los pai'ses involucrados en este pacto y la muerte del
Papa, hicieron ver pronto que la realidad era diferente y que el problema
debia ser resuelto por otros medios, de acuerdo a las posibilidades a su
alcance. Al mismo tiempo comenzaron a centrarse en sus propios intere-
ses, por encima de los ideales representados en una cruzada. Espana se
olvido del Mediterraneo Oriental y se limitd a Argelia y Tinez, aunque
los resultados no fueron tan positivos como se esperaban. El gobiemo de
Venecia, preocupado de sus intereses en el Levante, comenz® a negociar
la paz con el Sultan.

Las negociaciones pronto alcanzaron sus resultados. EI 7 de marzo de
1573, los plenipotenciarios Antonio Barbardy Aloisio Mocenigo firman un

74 UZUNCARSILI, iISMAIL HAKKI, Osmanl Devletinin Merkez ve Bahriye Teskilati
(La administracion Central y la marina otomana), Ankara 1988. p. 445-446.

% PECEVI, op. cit., p. 352; CELEBI, op. cit., p. 146.
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Tratado da Paz con la Puerta, donde Venecia debe cancelar en el plazo
de tres anos las idemnizaciones de guerra que alcanzaban a 300.000 du-
cados. Para la isla de Zante se elev el tributo anual de 500 a 1500 duca-
dos, y Chipre fue eximida del tributo anual de 8000 ducados. El bailo ve-
neciano residente en Constantinopla, reflexionaba como sigue sobre las
condiciones del tratado: “Pareciera que los Turcos hubieran ganado la
batalla de Lepanto” 6 Con la firma de este Tratado la liga quedd automa-
tica y definitivamente colapsada. En 1580, Espana tambien concretara con
los turcos negociaciones de paz, despues de lo cual la politica espanola se
alejara del Mediterraneo a pesar de todas las insistencias del Papa.7/

La Unica consecuencia palpable que podrfamos encontrar en Lepan-
to, fue su enorme influencia sicolagica que logré quebrantar el mito de la
invencibilidad otomana, complejo arrastrado a lo largo de todo el siglo
XVI. Como hemos visto con anterioridad, las victorias sucesivas de los
turcos contribuyeron a alimentar y propagar este mito. A partir de Le-
panto la Cristiandad se sintié liberada del constante temor al turco
y tom consciencia del enorme significado de esta victoria.

Como podemos apreciar, los cambios en el orden politico y econdmi-
co que se suceden con posterioridad a Lepanto, no son el reflejo del re-
sultado de esta batalla, sino que sus causas deben buscarse fuera del Me-
diterraneo, en el cuadro mas amplio gue representan los cambios politicos
y economicos mundiales. Para las nuevas potencias que surgiran despues
de Lepanto, el Mediterraneo se convertira en un mar muerto,” en un
mar neutral. EI campo de la contienda por la hegemonia mundial se tras-
ladara al Oceano Atlantico. El Mediterraneo babia sido un area de fricci-
on, donde el Imperio Espanol y el Imperio Otomano habian disputado
sus intereses politicos y economicos como las potencias caracterasticas del
siglo XVI. Despues de Lepanto, el Imperio Otomano ya no encontro nin-
giin rival en el Mediterraneo. Continué manteniendo su poderio mariti-
mo, pero al mismo tempo dejo de tomar parte en la lucha por la supre-
macia mundial.

7% HAMMER, op. cit, p. 436; SAKIROGLU, MAHMUT, “Il. Selim’in Venedik
Cumhuriyetine verdigi 1567 ve 1573 tarihli Ahidnameler”, Erdem, 11/5 (1986), p. 546-553.

77 BAYKAL, BEKIR SITKI, XIX'uncu asra kadar Akdeniz 'de Hakimiyet davasi, (El prob-
lema del dominio del Mediterraneo hasta el siglo X1X), Halkevi, Ankara 1938, p. 32.

7 Nueva Historia de Espana, op. cit., p. 68.



